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Deutsch

Grundséatzlich mussen zur wandseitigen Montage Befestigungsbeschlage benutzt werden, die fir die
heimischen Wande geeignet sind. Sollten Fragen bestehen, holen Sie sich fachlichen Rat ein.

Der beigepackte Dibel ist fur folgende Wande geeignet: Beton, Vollziegel, Kalksandvollstein,
Porenbeton, Hochlochziegel, Kalksandlochstein, Gipsbauplatte, Gipskarton- und Gipsfaserplatte,
Hohlblocksandstein aus Leichtbeton, Hohldecken aus Ziegel, Spannbetonhohldecken, Naturstein,
Spanplatten, Vollgips-Platten, Vollstein aus Leichtbeton.

English

In principle, specific fastening fittings must be used for wall-side installation, which are suitable for
the specific walls at your home. If you have any questions, seek professional advice. The enclosed
dowel is suitable for the following walls: concrete, solid brick, solid sand-lime brick, aerated
concrete, vertically perforated brick, sand-lime perforated brick, gypsum wallboard, gypsum
plasterboard and gypsum fiber board, hollow block sandstone made of lightweight concrete, hollow
core slabs made of brick, prestressed concrete hollow slabs, natural stone, chipboard, solid gypsum
panels, solid stone made of lightweight concrete
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Deutsch
Mit Hilfe des Umschalters ist es méglich den Modus fir den Sensorschalter umzustellen.

Einstellungsméglichkeiten:

Position 1: Tlrschalter-Modus
Position 2: EIN/AUS-Modus
English

With the help of the changeover switch it is possible to change the mode for the sensor switch.

Setting options:
Position 1: Door switch mode
Position 2: ON/OFF mode
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Deutsch

Far detaillierte Hinweise zu den Einstellmdglichkeiten der Topfbander, scannen Sie den QR-
Code. Weitere Informationen auf der nachsten Seite.

English
For detailed information on the setting options of the pot tapes, scan the QR Code. More
information on the next page.

Deaktivierung / Deactivation / Désactivation / Disattivazione / Desactivacion Aktivierung / Activation / Activation /
Attivazione / Activacion

Deaktivierung einer BLUMOTION bei kleinen / leichten Fronten.
Deactivation of BLUMOTION for small / light fronts
Désactivation d'un BLUMOTION pour faces petites / Iégeres
Disattivazione di un BLUMOTION con ante piccole e/o leggere
Desactivacion de BLUMOTION con frentes pequenas / levas

Verstellung / Adjustment / Réglage / Regolazione / Ajuste

/ﬁ <
T-w +'7

2 max. + 3.0 mm e +30/-2.0mm
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Deutsch ‘{
Wenn der Sekretdr an einer Wand mit FuBleiste montiert wird, nutzen Sie sie Artikel BSCH-0248
und BSCH-0250 als Zulage um die Distanz zwischen Wand und Mébel zu Gberbricken.

English
If the secretary is mounted on a wall with a skirting board, use articles BSCH-0248 and BSCH-0250
to bridge the distance between the wall and the furniture.

V01.02



02

Flai Sekretar Home Office

ZDIV-0717

ZDIV-0719

ZDIV-0305

V01.02




%}) Flai Sekretar Home Office

%
\

L —

Deutsch
Die Fronten lassen sich iber den Push-to-open-Beschlag einstellen (s. Abbildung).

English

The fronts can be adjusted via the push-to-open fitting.
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Deutsch

Die gewlinschte Offnungsgeschwindigkeit der Klappe kann mit Hilfe einer Schraube angepasst und
eingestellt werden. Im Uhrzeigersinn wird die Bremsgeschwindigkeit verringert. Gegen den
Uhrzeigersinn wird diese erhoht.

English
The desired opening speed of the flap can be adjusted and set using a screw. Clockwise, the braking
speed is reduced. Counterclockwise, it is increased.
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Alle Modelle und Namen sind gesetzlich geschuitzt.
Abweichungen, die der Modellpflege oder technischen
Notwendigkeiten und Verbesserungen dienen, behalten wir
uns vor. Alle Farb- und Holzwiedergaben kénnen nur eine
Orientierung sein und sind keine Referenzmuster. Alle an-
gegebenen MaBe sind Circa-MaBe, jeweils gemessen an
den duBeren Punkten. Abbildungen kénnen mehrpreis-
pflichtige Extra beinhalten.

All models and names are protected by law. We retain the
right to make changes due to model updates, technical
requirements or enhancements. The illustrations in this
catalogue of colour- and wooden samples are nonbinding.
All dimensions given are approximate and taken from the
outer edges in all cases. lllustrations may contain extras
which require an additional charge.
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